
VARMAGEDDON 6MM (0.243") FLAT BASE TIPPED BULLETS - NOSLER
6MM (0.243") 55GR FLAT BASE TIPPED 100/BOX

Nosler’s Varmageddon bullets are designed with the needs of high-volume
varmint hunters in mind. The flat-based bullets feature an ultra-thin jacket mouth
and specially designed jacket wall to ensure utmost integrity during flight, while
delivering devastating fragmentation on impact.

Attributes

Name: NOSLER 6MM (0.243") 55GR FLAT BASE TIPPED 100/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 100009073
Mfr. No.: 17250
Ballistic Coefficient (G1): 0.252
Brand Style: Varmageddon
Bullet Style: Flat Base Tipped
Caliber: 243 Caliber,6mm
Diameter (Breech): -
Diameter (in): 0.243
Grain: 55
Sectional Density: 0.133
Quantity: 100
Delivery weight: 0.34kg
UPC: 054041172509

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für VARMAGEDDON 6MM
(0.243") FlachbasisGeschosse

Einleitung
Danke, dass du dich für die Varmageddon 6MM (0.243") FlachbasisGeschosse von Nosler entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Handhabung und Nutzung dieser
HochleistungsGeschosse zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, um die notwendigen
Vorsichtsmaßnahmen und Anweisungen zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du alle Anweisungen und Richtlinien befolgst.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Munition um.
Lagere die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufaktionen oder Sicherheitsupdates.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage beim Umgang mit Feuerwaffen geeigneten Augen und Gehörschutz.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe mit dem Kaliber 6MM (0.243") kompatibel ist, bevor du sie verwendest.
Überschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen für deine Feuerwaffe.
Vermeide die Verwendung beschädigter oder korrodierter Geschosse.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zum Laden und Abfeuern.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Versammle alle notwendigen Geräte, einschließlich deiner Feuerwaffe, Geschosse und
Schutzausrüstung.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Laden der Geschosse:

Öffne vorsichtig die Box und entnehme die Geschosse.
Überprüfe jedes Geschoss auf Mängel, bevor du es verwendest.
Befolge die spezifischen Nachladeanweisungen für deine Feuerwaffe und Geschosstyp.
Lade die Geschosse gemäß dem Handbuch deiner Feuerwaffe in das Magazin oder die Kammer.

Abfeuern:

Positioniere dich in einer stabilen Haltung.
Ziele nur auf sichere und geeignete Ziele.
Befolge alle Regeln und Vorschriften des Schießstandes.
Überprüfe nach dem Abfeuern die Feuerwaffe auf Fehlfunktionen oder Probleme.

Nach der Nutzung:

Lagere ungenutzte Geschosse in ihrer Originalverpackung.
Reinige deine Feuerwaffe nach der Benutzung gemäß den Richtlinien des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge ungenutzte oder beschädigte Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfe Geschosse nicht im regulären Müll weg; frage bei den örtlichen Behörden nach den richtigen
Entsorgungsmethoden.
Stelle sicher, dass alle Materialien, die im Nachladeprozess verwendet wurden, sicher und
verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der Sicherheit und Nutzung der VarmageddonGeschosse von Nosler, besuche
bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere den Kundenservice für Unterstützung.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit den
Varmageddon 6MM (0.243") FlachbasisGeschossen von Nosler gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
halte dich an alle Richtlinien, um dich selbst und andere zu schützen. Danke, dass du auf diese wichtigen
Sicherheitsmaßnahmen achtest.



1.  

2.  

3.  

4.  

Safety Instruction Guide for VARMAGEDDON 6MM
(0.243") Flat Base Tipped Bullets

Introduction
Thank you for choosing Nosler’s Varmageddon 6MM (0.243") Flat Base Tipped Bullets. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe handling and usage of these highperformance bullets. Please read this guide
carefully to understand the necessary precautions and instructions.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by following all instructions and guidelines.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Always handle ammunition with care and respect.
Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Regularly check for any product recalls or safety updates.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Ensure that your firearm is compatible with the 6MM (0.243") caliber before use.
Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
Avoid using damaged or corroded bullets.
Always follow the manufacturer’s instructions for loading and firing.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary equipment, including your firearm, bullets, and safety gear.
Ensure your workspace is clean and free of distractions.

Loading the Bullets:

Carefully open the box and remove the bullets.
Inspect each bullet for defects before use.
Follow the reloading instructions specific to your firearm and bullet type.
Load the bullets into the magazine or chamber as per the firearm's manual.

Firing:

Position yourself in a stable stance.
Aim only at targets that are safe and appropriate.
Follow all firing range rules and regulations.
After firing, inspect the firearm for any malfunctions or issues.

PostUse:

Store any unused bullets in their original packaging.
Clean your firearm according to the manufacturer's guidelines after use.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular trash; check with local authorities for proper disposal methods.
Ensure that all materials used in the reloading process are disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and use of Nosler’s Varmageddon bullets, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with Nosler’s Varmageddon
6MM (0.243") Flat Base Tipped Bullets. Always prioritize safety and adhere to all guidelines to protect yourself and
others. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Balas
Varmageddon 6MM (0.243") de Base Plana

Introducción
Gracias por elegir las balas Varmageddon 6MM (0.243") de base plana de Nosler. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el manejo y uso seguro de estas balas de alto rendimiento.
Por favor, lee esta guía cuidadosamente para entender las precauciones e instrucciones necesarias.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el producto de manera segura siguiendo todas las instrucciones y pautas.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Siempre maneja la munición con cuidado y respeto.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.
Revisa regularmente si hay actualizaciones sobre retiradas de productos o avisos de seguridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa protección adecuada para los ojos y los oídos al utilizar armas de fuego.
Asegúrate de que tu arma de fuego sea compatible con el calibre 6MM (0.243") antes de usarla.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.
Evita usar balas dañadas o corroídas.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para cargar y disparar.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente de tiro seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todo el equipo necesario, incluyendo tu arma de fuego, balas y equipo de seguridad.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Cargando las Balas:

Abre cuidadosamente la caja y retira las balas.
Inspecciona cada bala en busca de defectos antes de su uso.
Sigue las instrucciones de recarga específicas para tu arma de fuego y tipo de bala.
Carga las balas en el cargador o la recámara según el manual de tu arma.

Disparo:

Colócate en una postura estable.
Apunta solo a blancos que sean seguros y apropiados.
Sigue todas las reglas y regulaciones del campo de tiro.
Después de disparar, inspecciona el arma de fuego en busca de malfunciones o problemas.

Postuso:

Almacena cualquier bala no utilizada en su embalaje original.
Limpia tu arma de fuego de acuerdo con las pautas del fabricante después de su uso.

Instrucciones de Eliminación
Elimina cualquier bala no utilizada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes balas a la basura regular; consulta a las autoridades locales sobre los métodos adecuados de
eliminación.
Asegúrate de que todos los materiales utilizados en el proceso de recarga se eliminen de manera segura y
responsable.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de las balas Varmageddon de Nosler, consulta el
sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con las balas
Varmageddon 6MM (0.243") de base plana de Nosler. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a todas las pautas
para protegerte a ti mismo y a los demás. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pallottole
Varmageddon 6MM (0.243") a Base Piatta

Introduzione
Grazie per aver scelto le pallottole Varmageddon 6MM (0.243") a base piatta di Nosler. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire la maneggevolezza e l'uso sicuro di queste pallottole ad alte
prestazioni. Si prega di leggere attentamente questa guida per comprendere le precauzioni e le istruzioni necessarie.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto seguendo tutte le istruzioni e le linee guida.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Maneggia sempre le munizioni con cura e rispetto.
Conserva le pallottole in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Controlla regolarmente eventuali richiami di prodotto o aggiornamenti di sicurezza.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Indossa protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco.
Assicurati che la tua arma sia compatibile con il calibro 6MM (0.243") prima dell'uso.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per la tua arma.
Evita di utilizzare pallottole danneggiate o corrose.
Segui sempre le istruzioni del produttore per il caricamento e il tiro.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutto l'equipaggiamento necessario, comprese l'arma, le pallottole e l'abbigliamento di
sicurezza.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

Caricamento delle Pallottole:

Apri con attenzione la scatola e rimuovi le pallottole.
Controlla ogni pallottola per difetti prima dell'uso.
Segui le istruzioni di ricarica specifiche per la tua arma e il tipo di pallottola.
Carica le pallottole nel caricatore o nella camera secondo il manuale dell'arma.

Tiro:

Posizionati in una postura stabile.
Mira solo a bersagli che siano sicuri e appropriati.
Segui tutte le regole e le normative del poligono di tiro.
Dopo aver sparato, controlla l'arma per eventuali malfunzionamenti o problemi.

PostUso:

Conserva eventuali pallottole non utilizzate nella loro confezione originale.
Pulisci la tua arma secondo le linee guida del produttore dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali pallottole non utilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non gettare le pallottole nei rifiuti normali; verifica con le autorità locali i metodi di smaltimento appropriati.
Assicurati che tutti i materiali utilizzati nel processo di ricarica siano smaltiti in modo sicuro e responsabile.



Contatti per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso delle pallottole Varmageddon di Nosler, si
prega di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le pallottole
Varmageddon 6MM (0.243") a base piatta di Nosler. Prioritizza sempre la sicurezza e aderisci a tutte le linee guida
per proteggere te stesso e gli altri. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków
VARMAGEDDON 6MM (0.243") z Płaską Podstawą

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków Varmageddon 6MM (0.243") firmy Nosler. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne obchodzenie się i użytkowanie tych
wysokowydajnych pocisków. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji, aby zrozumieć niezbędne środki
ostrożności i instrukcje.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne użytkowanie produktu, przestrzegając wszystkich instrukcji i wytycznych.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zawsze obchodź się z amunicją z ostrożnością i szacunkiem.
Przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj informacje o ewentualnych wycofaniach produktów lub aktualizacjach bezpieczeństwa.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Noś odpowiednią ochronę oczu i uszu podczas używania broni palnej.
Upewnij się, że twoja broń jest kompatybilna z kalibrem 6MM (0.243") przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunków dla swojej broni.
Unikaj używania uszkodzonych lub skorodowanych pocisków.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących ładowania i strzelania.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne akcesoria, w tym broń, pociski i sprzęt ochronny.
Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń.

Ładowanie Pocisków:

Ostrożnie otwórz pudełko i wyjmij pociski.
Sprawdź każdy pocisk pod kątem wad przed użyciem.
Postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi ponownego ładowania specyficznymi dla twojej broni i
typu pocisku.
Załaduj pociski do magazynka lub komory zgodnie z instrukcją obsługi broni.

Strzelanie:

Ustaw się w stabilnej pozycji.
Celuj tylko w cele, które są bezpieczne i odpowiednie.
Przestrzegaj wszystkich zasad i regulacji na strzelnicy.
Po strzelaniu sprawdź broń pod kątem jakichkolwiek usterek lub problemów.

Po Użyciu:

Przechowuj wszelkie nieużywane pociski w oryginalnym opakowaniu.
Czyść swoją broń zgodnie z zaleceniami producenta po użyciu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wrzucaj pocisków do zwykłych śmieci; skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji o
prawidłowych metodach utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie materiały używane w procesie ponownego ładowania są utylizowane w sposób
bezpieczny i odpowiedzialny.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania pocisków
Varmageddon firmy Nosler, prosimy o zapoznanie się z witryną internetową producenta lub skontaktowanie się z
obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
pociskami Varmageddon 6MM (0.243") firmy Nosler. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i przestrzegaj wszystkich
wytycznych, aby chronić siebie i innych. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne środki ostrożności.
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Turvaohjeet VARMAGEDDON 6MM (0.243")
Litteäpohjaiset Tipped Kuulat

Johdanto
Kiitos, että valitsit Noslerin Varmageddon 6MM (0.243") Litteäpohjaiset Tipped Kuulat. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet varmistaaksesi näiden huipputehokkaiden kuulan turvallisen käsittelyn ja käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ymmärtääksesi tarvittavat varotoimet ja ohjeet.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista tuotteen turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia ohjeita ja suosituksia.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käsittele ammuksia aina varovaisesti ja kunnioituksella.
Säilytä kuulat viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Tarkista säännöllisesti mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuuspäivitykset.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä asianmukaisia silmä ja korvasuojia ampumaaseita käyttäessäsi.
Varmista, että ampumaaseesi on yhteensopiva 6MM (0.243") kaliiperin kanssa ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja latausmääriä ampumaaseessasi.
Vältä vaurioituneiden tai syöpynyt kuulia.
Noudata aina valmistajan ohjeita lataamisessa ja ampumisessa.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat välineet, mukaan lukien ampumaase, kuulat ja turvavarusteet.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja häiriöistä vapaa.

Kuulien Lataaminen:

Avaa varovasti laatikko ja poista kuulat.
Tarkista jokainen kuula mahdollisten vikojen varalta ennen käyttöä.
Noudata latausohjeita, jotka ovat erityisiä ampumaaseellesi ja kuulatyyppillesi.
Lataa kuulat patruunapesään tai lipastoon ampumaaseen käyttöohjeiden mukaisesti.

Ampuminen:

Aseta itsesi vakaaseen asentoon.
Suuntaa vain turvallisiin ja asianmukaisiin kohteisiin.
Noudata kaikkia ampumaradan sääntöjä ja määräyksiä.
Ampumisen jälkeen tarkista ampumaase mahdollisten toimintahäiriöiden tai ongelmien varalta.

Käytön Jälkeen:

Säilytä kaikki käyttämättömät kuulat alkuperäisessä pakkauksessaan.
Puhdista ampumaase valmistajan ohjeiden mukaan käytön jälkeen.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet kuulat paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä kuulia tavalliseen roskakoriin; tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat hävitysmenetelmät.
Varmista, että kaikki uudelleenkäytössä käytetyt materiaalit hävitetään turvallisesti ja vastuullisesti.

Lisätietoja Tukea Varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Noslerin Varmageddonkuulien turvallisuudesta ja käytöstä, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen Noslerin Varmageddon 6MM
(0.243") Litteäpohjaisilla Tipped Kuulilla. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja noudata kaikkia ohjeita suojellaksesi
itseäsi ja muita. Kiitos huomiostasi näihin tärkeisiin turvatoimiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för VARMAGEDDON 6MM
(0.243") Flat Base Tipped Bullets

Introduktion
Tack för att du valt Noslers Varmageddon 6MM (0.243") Flat Base Tipped Bullets. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker hantering och användning av dessa högpresterande kulor. Vänligen
läs denna guide noggrant för att förstå nödvändiga försiktighetsåtgärder och instruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av produkten genom att följa alla instruktioner och riktlinjer.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Hantera alltid ammunition med omsorg och respekt.
Förvara kulorna på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.
Kontrollera regelbundet för eventuella produktåterkallelser eller säkerhetsuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd lämpligt ögonskydd och hörselskydd vid användning av skjutvapen.
Kontrollera att ditt skjutvapen är kompatibelt med kaliber 6MM (0.243") innan användning.
Överskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna för ditt skjutvapen.
Undvik att använda skadade eller korroderade kulor.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för laddning och avfyrning.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla all nödvändig utrustning, inklusive ditt skjutvapen, kulor och säkerhetsutrustning.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från distraktioner.

Laddning av kulorna:

Öppna försiktigt lådan och ta bort kulorna.
Inspektera varje kula för defekter innan användning.
Följ instruktionerna för omladdning som är specifika för ditt skjutvapen och kultyp.
Ladda kulorna i magasinet eller kammaren enligt skjutvapnets manual.

Avfyrning:

Placera dig i en stabil ställning.
Sikta endast på mål som är säkra och lämpliga.
Följ alla regler och föreskrifter för skjutbanan.
Efter avfyrning, inspektera skjutvapnet för eventuella funktionsstörningar eller problem.

Efter användning:

Förvara eventuella oanvända kulor i deras originalförpackning.
Rengör ditt skjutvapen enligt tillverkarens riktlinjer efter användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade kulor enligt lokala föreskrifter.
Släng inte kulor i vanlig soptunna; kontrollera med lokala myndigheter för korrekta avfallshanteringsmetoder.
Se till att alla material som används i omladdningsprocessen kasseras på ett säkert och ansvarsfullt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor eller bekymmer angående säkerhet och användning av Noslers Varmageddonkulor, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kundtjänst för hjälp.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med Noslers
Varmageddon 6MM (0.243") Flat Base Tipped Bullets. Prioritera alltid säkerhet och följ alla riktlinjer för att skydda dig
själv och andra. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga säkerhetsåtgärder.
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Bezpečnostní pokyny pro VARMAGEDDON 6MM
(0.243") Střely s plochým základem

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Noslerovy Varmageddon 6MM (0.243") střely s plochým základem. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné zacházení a používání těchto vysokovýkonných
střel. Přečtěte si prosím tento průvodce pečlivě, abyste pochopili nezbytné opatření a pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání produktu dodržováním všech pokynů a směrnic.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Vždy zacházejte s municí opatrně a s respektem.
Skladujte střely na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Pravidelně kontrolujte jakékoliv aktualizace výrobků a bezpečnostní výstrahy.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při používání střelných zbraní noste vhodnou ochranu očí a uší.
Ujistěte se, že vaše zbraň je kompatibilní s kalibrem 6MM (0.243") před použitím.
Nepřekračujte doporučené specifikace zatížení pro vaši zbraň.
Vyhněte se používání poškozených nebo zkorodovaných střel.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro nabíjení a střelbu.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte veškeré potřebné vybavení, včetně vaší zbraně, střel a ochranného vybavení.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez rozptýlení.

Nabíjení střel:

Opatrně otevřete krabici a vyjměte střely.
Před použitím zkontrolujte každou střelu na vady.
Dodržujte pokyny pro přebíjení specifické pro vaši zbraň a typ střel.
Naložte střely do zásobníku nebo komory podle manuálu vaší zbraně.

Střelba:

Zaujměte stabilní postoj.
Mířte pouze na cíle, které jsou bezpečné a vhodné.
Dodržujte všechna pravidla a předpisy střelnice.
Po výstřelu zkontrolujte zbraň na jakékoliv závady nebo problémy.

Po použití:

Uložte jakékoli nepoužité střely v jejich původním obalu.
Po použití vyčistěte svou zbraň podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené střely v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte střely do běžného odpadu; zkontrolujte s místními úřady správné metody likvidace.
Ujistěte se, že veškeré materiály použité v procesu přebíjení jsou likvidovány bezpečně a odpovědně.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání Noslerových Varmageddon střel se prosím
obraťte na webové stránky výrobce nebo zákaznický servis pro asistenci.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s Noslerovými
Varmageddon 6MM (0.243") střelami s plochým základem. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržujte všechny
směrnice, abyste chránili sebe a ostatní. Děkujeme za pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.


